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Información General sobre  
Las Escuelas Públicas en PEI 

 
“Por ley”, los niños entre 7 y 16 años deben asistir a la escuela.  Los ni-
ños deben obtener una educación si se encuentran entre los siete y los die-
ciséis años de edad. Esta es ley en la Isla Príncipe Eduardo.  Antes de los 
7 años de edad y luego de los 16, es decisión de los padres o del individuo 
si asiste a la escuela o no.   Si por alguna razón un niño entre 7 y 16 años 
de edad no asiste a la escuela, el Departamento de Servicios Sociales pue-
de involucrarse en el caso e investigarlo. 
 
Los impuestos provinciales (PST e impuesto a las ganancias) solventan la 
educación pública provincial desde los grados 1 a 12, por lo tanto, la edu-
cación pública es en su mayoría gratuita (con la excepción de algunos 
gastos; por ejemplo, útiles escolares, tarifas de gimnasia, etc.)   El jardín 
de infantes también está financiado; sin embargo, no ocurre lo mismo con 
el nivel post-secundario. 
 
Las escuelas financiadas por el sector público (Escuelas Públicas) son ad-
ministradas y dirigidas por los Consejos Escolares.  Las personas de la 
comunidad eligen a los miembros y son llamados Administradores Lega-
les. 
 
Existen tres consejos escolares en la isla: 
�Western School Board 
�Eastern School District - escuelas de Charlottetown y escuelas del este. 
�La Commission scolaire de langue francaise 
 
Distribución de zonas 
 
La escuela a la que asiste su hijo se determinará según el lugar donde vi-
va. El distrito escolar del este (Eastern School District) decide que los es-
tudiantes asistan a determinadas escuelas, según se encuentren en un lími-
te o zona alrededor de la escuela.   Este límite se define por las calles y las 
viviendas. Esto permite que el Consejo escolar planifique la programa-
ción de la escuela y el personal. 
 
Si asiste a una escuela de su zona, esto les dará a los estudiantes transpor-
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te hacia y desde la escuela.   Los ómnibus 
escolares tienen sus horarios y numera-
ción según la ubicación y la escuela.   Por 
favor, tenga en cuenta que no hay ómni-
bus escolar/transporte para los niños de 
jardín de infantes.   Esto es responsabili-
dad de los padres. 
 
 Noa todos los estudiantes se les asignará 
a un ómnibus escolar para ser transporta-
dos a la escuela.  Esto dependerá de la distancia que exista entre su casa y 
la escuela.   La regla general es: para las escuelas primarias, si usted vive 
a 1 kilómetro o menos de la escuela, su hijo irá caminando; más de 1 kiló-
metro, tendrá un ómnibus escolar. Para la escuela intermedia y secunda-
ria, si vive a 1,6 kilómetros o menos, su hijo irá caminando; más de 1,6 
kilómetros, tendrá un ómnibus escolar. 
 
Niveles de Educación Pública en PEI 
 
 Jardín de infantes (aproximadamente 5 años de edad - preescolar). 

Lo paga el gobierno provincial.   Consulte con el jardín de infantes 
para averiguar los horarios.   Generalmente, sólo hay programas de 
medio día.   

 
 Primaria (grados 1 a 6). En general, los niños deben tener 6 años de 

edad para registrarse/inscribirse en el grado 1. Las materias princi-
pales son: Lingüística, Matemática, Ciencias, Estudios Sociales, 
Francés, Educación física, Arte, Música y CIT (Comunicación, infor-
mación y tecnología - Computación). 

 
 Intermedia (grados 7 a 9 - también llamada ‘Junior High School’). 

Las materias principales son:  Arte, CIT, Francés, Salud y vida fami-
liar, Economía del hogar, Tecnología industrial, Matemáticas, Cien-
cias, Estudios Sociales y Lingüística. 

  
 Secundaria (grados 10 a 12). La escuela secundaria se divide en dos 

semestres al año, generalmente, para los tres años. Cada semestre le 
permite al estudiante ganar cuatro créditos.  Aún cuando hay una lista 
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de materias principales que deben cursar, también hay una gran selec-
ción de otras materias y opciones de las que pueden elegir.   Los estu-
diantes deben tener 20 créditos para graduarse, pero esto puede ser 
específico para cada estudiante, según el grado en que ingresaron.   
Esto se determinará en la inscripción.   Expedientes académicos pre-
vios se considerarán en el momento de otorgar créditos anteriores. 

 
Proceso de Inscripción 
 
La inscripción se hace generalmente a 
través del Programa de enlace para los 
estudiantes inmigrantes (ISL) en la 
Asociación PEI para recién llegados a 
Canadá (PEIANC) en conjunto con el 
Centro de Recepción de EAL del Mi-
nisterio de Educación.   Una vez que 
los trabajadores del Programa de En-
lace para Estudiantes Inmigrantes 
completan el proceso de admisión, se 
pondrán en contacto con el Centro de 
recepción de EAL para coordinar una 
cita para evaluar los conocimientos de 
inglés de su hijo.    El especialista en evaluación de EAL con el Ministe-
rio de Educación completará un formulario de admisión y le pedirá que 
firme un formulario de permiso para realizar una evaluación de idioma 
con su hijo.   Los padres pueden escoger si desean que el niño realice la 
evaluación o no, o pueden escoger completar la evaluación posteriormen-
te.   Sin embargo, si no realiza la evaluación, su hijo no cumplirá con los 
requisitos para recibir los servicios de maestro itinerante de EAL o los 
servicios de tutores de EAL.   El especialista en evaluación de EAL tam-
bién le pedirá que firme un formulario de permiso para compartir los re-
sultados de la evaluación con la escuela de su hijo. 
 
Además, debe proveer toda la información siguiente, cuando sea posible, 
para inscribir a su hijo en la escuela. 
 �prueba de la edad del niño - un certificado de nacimiento o pasapor-

te 
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 prueba del domicilio - contrato de alquiler del departamento con su 
nombre y dirección 

 prueba del estado inmigratorio del niño – certificado de nacimiento, 
registro del documento de desembarque o confirmación de residencia 
permanente. 

 Registro de vacunación- prueba de que su hijo ha recibido las vacunas 
correspondientes  En la Isla Príncipe Eduardo, el Ministerio de Salud 
Pública administra algunas vacunas de acuerdo con el programa pro-
vincial de edad/grado  En algunos grados (grados 3 y 9), se dan vacu-
nas en la escuela durante las horas de clase, en particular, las vacunas 
para Hepatitis B, Tétanos y Difteria. 

 Registros de educación previa o expedientes académicos pasados. 
  

“El consejo escolar determinará la ubicación de los estudiantes en las 
diversas clases y escuelas de acuerdo con las necesidades del estudiante, 
sus logros educativos, las instalaciones de la unidad y cualquier plan de 
asistencia escolar que esté actualmente vigente en la uni-
dad.1993,c.35,s.51”.  (Ley de escuelas de PEI) 
 
Enseñanza de EAL – (EAL - Inglés como Idioma Adicional) 
 
“EAL” es el término que se utiliza en el sistema educativo de PEI debido 
a que algunos estudiantes están aprendiendo inglés como tercer o cuarto 
idioma.  Una vez que se realiza la evaluación de idioma, el especialista en 
evaluación de EAL recomendará un apoyo de EAL de acuerdo con los 
conocimientos del idioma de su hijo.   Puede recomendarse a los estudian-
tes que reciban un servicio de tutores de EAL y/o programas de trabajo 
con un maestro itinerante de EAL, junto con otras clases regulares de con-
tenido.   En algunos casos en los que los estudiantes ya tienen un dominio 
bastante fuerte de inglés, se recomendarán clases de contenido regulares 
solamente (sin apoyo de EAL). 
 
En los grados 1 a 9, los estudiantes deben asistir a las clases programadas 
con regularidad y recibirán tareas de inglés para realizar en clase y seguir 
con los mismos programas de los otros estudiantes de la mejor manera 
posible.    El maestro itinerante de EAL puede trabajar con su hijo en la 
clase de contenidos regular o puede retirar a su hijo de la clase para ofre-
cer enseñanza de EAL individual o en pequeños grupos. 
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En los grados 10 a 12, la cantidad de apoyo de EAL que recibirán los es-
tudiantes también se determinará luego de realizar una evaluación y esta-
blecer un nivel.   Tanto en Colonel Gray High School como en Charlotte-
town Rural High School, se ofrecen clases de EAL como parte del plan de 
estudio de la escuela.   Estos cursos se centran en las áreas de destrezas 
principales:  lectura, redacción, comprensión oral y expresión oral.   Las 
destrezas de comprensión y expresión oral a menudo se desarrollan más 
rápidamente que las destrezas de lectura y redacción.   Si los estudiantes 
completan con éxito los cursos de EAL, ganan créditos para estos cursos.   
Los cursos de EAL son considerados una base para la integración en el 
plan de estudios regular de la escuela secundaria. 
 
Es importante recordar que, dado el tiempo que lleva aprender un nuevo 
idioma, los estudiantes de más edad no siempre son capaces de graduarse 
a la edad de dieciocho (18) o diecinueve (19).  Depende en gran parte del 
nivel de competencia en inglés de cada estudiante al momento de su lle-
gada a Canadá. 
 
Los estudiantes de más edad, sin embargo, aún pueden finalizar sus estu-
dios en la escuela secundaria e incluso ir a la universidad.  Esto es bastan-
te normal en Canadá. 
 
Todos los estudiantes aprenden a ritmos diferentes, incluso dos niños de 
la misma familia.  Dentro de uno o dos años, la mayoría de los estudiantes 
recién llegados serán capaces de utilizar el inglés como idioma social (el 
idioma que usamos para comunicarnos en situaciones cotidianas)   Sin 
embargo, los estudiantes pueden necesitar entre cinco y nueve años para 
desarrollar el Lenguaje académico (la habilidad para leer, escribir y com-
prender material académico complejo) de manera que sean capaces de 
comunicarse con el mismo nivel que sus compañeros de clase de habla 
inglesa. 
 
Sugerencias: 
 
 Hable con su hijo en su idioma de origen. Brinde oportunidades para 

que su hijo continúe aprendiendo su idioma de origen mientras apren-
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de inglés.  Para los niños que se expresan bien en su idioma de origen 
es más fácil aprender inglés. 

 
 Anime a su hijo a continuar leyendo y escribiendo en su idioma de 

origen. Los maestros dicen que los estudiantes que leen y escriben 
bien en su idioma de origen, aprenden a leer y escribir en inglés más 
rápidamente.  También dicen que los estudiantes son más capaces de 
aprender en ciencias y matemáticas. Muchas bibliotecas públicas tie-
nen libros, cintas y videos en varios idiomas. 

 

 Anime a su hijo a participar en deportes o actividades grupales con 
otros estudiantes después de clase, lugares donde hablará en inglés. 
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Estudio del Idioma Francés  
 
En Canadá, los niños tienen la opción de convertir-
se en estudiantes bilingües en inglés y francés, los 
dos idiomas oficiales de Canadá. Algunos consejos 
escolares ofrecen programas de francés básico y de 
inmersión. 
 
Francés básico es una introducción básica al idio-
ma francés.  Los estudiantes aprenden vocabulario, 
gramática, estructura de las oraciones y compren-
sión.   En la Isla, esto comienza generalmente en 
grado 4. La inmersión de francés es un programa 
opcional para niños cuyo primer idioma no es 
francés.  Los programas de inmersión de francés 
comienzan ya sea en grado 1 o en grado 7 
(Inmersión tardía de francés) En los programas de 
inmersión de francés, los estudiantes aprenden la 
mayor parte del currículum en francés, pero a me-
dida que los estudiantes crecen, toman algunas de 
las materias en inglés.  El programa de inmersión continúa en la Escuela 
secundaria.  No todas las escuelas ofrecen un Programa de inmersión de 
francés. 
 
La Asociación PEI para recién llegados a Canadá ofrece un Programa de 
Establecimiento para Inmigrantes Francófonos para ayudarlos con asuntos 
de establecimiento,  en francés.   El programa ofrece apoyo para los inmi-
grantes de habla francesa, además de las organizaciones de habla francesa 
locales que se encargan de la inmigración y el multiculturalismo. 
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Ejemplos de Políticas Escolares 
 
Un Buen Entorno para el Aprendizaje  
Esta política está diseñada para asegurar que las escuelas ofrezcan un en-
torno de trabajo y aprendizaje saludable, seguro y comprensivo.  Cada 
escuela tiene su propio Código de conducta. 
No se tolerarán conductas tales como abuso, violencia, discriminación, 
intimidación, abuso sexual, amenazas, transgresión y portación de armas; 
y deben ser denunciadas de inmediato para que puedan ser tratadas de 
manera adecuada. 
En Canadá, los maestros tienen prohibido el uso de castigos físicos: no se 
permite golpear a los estudiantes.   Hay leyes en contra del castigo físico. 
 
Procedimientos Disciplinarios 
La disciplina es la forma en que se corrige una mala conducta.  
En Canadá, las escuelas no son tan estrictas o formales como en muchos 
otros países.   Todas las escuelas y las clases tienen sus propias normas de 
conducta pero, en general, las escuelas de la Isla son más liberales e infor-
males que en otros países del mundo. 
Los maestros son amigables e informales con los estudiantes.   Las escue-
las permiten a los estudiantes expresar sus opiniones e ideas.   Existe un 
alto grado de respeto hacia los maestros y se otorga un gran valor al 
aprendizaje. 
.  La medida disciplinaria dependerá de la 
gravedad (qué tan grave) y la frecuencia 
(qué tan a menudo tuvo lugar) la falta.    
Puede incluir advertencias, detención al 
mediodía o después de clases (en el salón 
de clases o en la oficina del director), aviso 
a los padres, trabajo escolar extra, suspen-
siones de actividades extra-curriculares y 
eventos patrocinados por la escuela (bailes 
escolares, actividades deportivas, excursio-
nes, etc.), o suspensión de la escuela (1 a 5 
días).  En casos extraordinarios, los estu-
diantes pueden ser expulsados de la escuela 
(con prohibición de regresar a esa escuela). 
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Algunos cambios en la conducta de su hijo pueden ser parte normal de  la 
adaptación a una nueva escuela, idioma o país. 
 
Asistencia 
Se necesita una asistencia regular para que sus hijos tengan mayores opor-
tunidades para  aprender y lograr los requisitos de evaluación.   La asis-
tencia es responsabilidad del estudiante Y de los padres.  En muchas oca-
siones el estudiante no quiere asistir a la escuela.  En este caso, es respon-
sabilidad de los padres asegurar que el estudiante asista. 
Los padres deben llamar a la escuela si su hijo no asistirá a clases, sin im-
portar la razón (enfermedad, cita, vacaciones, festividad o feriado por mo-
tivos culturales/religiosos, etc).  Por favor, llame cada día en que su hijo 
esté ausente.  Si su hijo no asiste a la escuela, su llamada puede ser algo 
similar a esta:  
  
  
  
 
 
 
 
Además, deberá enviar una nota al maestro si su hijo saldrá más temprano 
de la escuela.   Los estudiantes no deben salirde la escuela sin permiso. 
Si un estudiante llega tarde o sale temprano, debe ir a la oficina para re-
portar su entrada o salida. 
No permita que sus hijos se queden en la casa a menos que estén enfer-
mos o tengan una cita programada (con el doctor, odontólogo, etc). 
  
Si su hijo se enferma en la escuela  
Si su hijo se enferma o tiene un accidente mientras 
está en la escuela, el personal de la escuela le lla-
mará a los números de teléfono en los registros 
escolares.   Usted o la persona de contacto para 
emergencias deben recogera su hijo lo más pronto 
posible. 
Las escuelas tienen un miembro del personal ca-
pacitado en primeros auxilios.  Si el accidente o 
enfermedad es grave, la escuela llamará a una am-

Soy (su nombre), mi hijo/a,  
(nombre del niño/a) está enfermo hoy. 
La/el maestra/o de mi hijo/a es (nombre 
del maestro o la maestra).” 
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bulancia y lo llamará a usted.  Si se necesita una ambulancia, un miembro 
del personal acompañará a su hijo al hospital. 
  
Actividades Extra-Curriculares 
Estas son actividades que tienen lugar fuera de la rutina normal de clases 
(bailes escolares, visitas a teatros o museos, viajes para esquiar, etc). 
Deben firmarse/completarse los formularios de consentimiento de padres 
antes de que tengan lugar las actividades.  si el formulario no se encuentra 
firmado significa que no habrá participación en la actividad. 
Deben pagarse tarifas correspondientes para la actividad.   En general son 
de $2 a $10. 
Los estudiantes deben cumplir con las mismas reglas generales de con-
ducta cuando participan en una actividad extra-curricular. 
La detención o suspensión de la escuela significará también la suspensión 
de las actividades extra-curriculares… No habrá participación. 
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 Para Tener en Cuenta 
 
Libros    
Los libros se consideran préstamos, no son pro-
piedad del estudiante.   Pertenecen a la escuela y 
deben devolverse en condiciones aceptables.   
Los libros se utilizarán nuevamente el año si-
guiente por otros estudiantes.   Si esto no se res-
peta puede provocar que posteriormente se nie-
guen expedientes académicos, libretas de califi-
caciones, admisión a clase O que deba pagarse por la reposición del libro.    
Por favor, no escriban en las páginas ni las arranquen. 
   
 Ómnibus escolares 

Una vez que haya encontrado la parada de ómni-
bus designada, es importante asegurarse de que 
los estudiantes estén en la parada puntualmente 
todos los días.   Llegar tarde significará que el es-
tudiante perderá el ómnibus y usted deberá hacer 
otros arreglos. 
Si su hijo tomará el ómnibus hacia y desde la es-
cuela, es importante recordar que los niños/
estudiantes son responsables de obedecer al con-

ductor del ómnibus de la misma manera que hacen con su maestro en cla-
se.   Deben comportarse como si estuvieran en la escuela por razones de 
seguridad. 
 
Teléfonos móviles y aparatos electrónicos 
Por favor, tenga en cuenta:  desde el mes de 
abril de 2007, se prohíbe completamente el 
uso de teléfonos móviles y aparatos de video 
en las escuelas para estudiantes, maestros, 
padres y visitantes.  Deben apagarse estos 
aparatos y estar fuera de la vista mientras se 
encuentren en el edificio de la escuela y en 
los ómnibus escolares.   Cualquier aparato 
electrónico que se visible, se escuche o utilice 
sin autorización será confiscado.   Además, 
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los reproductores de MP3 o IPOD tienen pautas de uso restringido en las 
escuelas públicas y el uso sólo debe estar autorizado por los maestros.  
 
Tareas   
Los estudiantes, con apoyo de sus pa-
dres, son responsables de terminar sus 
tareas.   Las tareas son importantes para 
que el estudiante sea exitoso.   Póngase 
en contacto con el maestro de su hijo/a o 
con PEIANC si tiene dificultades con la 
tarea.   Podemos organizar clases con un 
tutor si fuera necesario. 
 
Su compromiso ayudará a que su hijo sea un estudiante exitoso y lo ayu-
dará a usted a ver cómo responde su hijo en la escuela. 
La cantidad de tareas que da el maestro es la cantidad que se espera que 
realice el estudiante. Es decisión suya darle a su hijo más trabajos, pero 
tenga en cuenta que su hijo también se encuentra en un período de transi-
ción.  Intente no presionarlo demasiado.   Los niños necesitan tiempo para 
socializarse y descansar al final del día, al igual que los adultos. ¡Ellos 
también sufren de estrés!  Hacer amigos y ser aceptado ayudará a su hijo 
a sentirse más cómodo en la escuela y a concentrarse en su tarea escolar.   
Recuerde elogiar a su hijo/a cuando haya hecho un buen trabajo… esto 
los ayudará a mantenerse motivados. 
 
Ansiedad   
Su hijo puede experimentar ansiedad por el comienzo de la escuela en un 
país nuevo  y por el aprendizaje de un idioma nuevo.   Esto puede afectar 
la forma en que su hijo piensa y siente.  Si nota que su hijo está experi-
mentando ansiedad, puede que esto intervenga con su aprendizaje.   Algu-
nos síntomas de la ansiedad son:  dolor estomacal, dolor de cabeza, senti-
miento de cansancio con facilidad o dificultad para dormir, agresividad, 
tristeza, silencio, irritabilidad y/o oposición a los cambios 
 
Sugerencias: 
 Hable con su hijo/a sobre cómo se siente. Comparta con él o ella sus 

propios sentimientos sobre cómo se está adaptando a la vida en la Isla. 
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 Explique que es normal sentir ansiedad cuando se realizan grandes 
cambios en la vida. 

 Anime a su hijo a conversar sobre lo que sucede en la escuela.  Re-
cuerde, ¡usted también tuvo su edad una vez! 

 Escuchar a su hijo le ayudará a entender qué cosas están bien y qué 
cosas le resultan difícil.  Para iniciar una conversación con su hijo 
hágale una pregunta. 

 Recuérdele a su hijo las situaciones que solían ser difíciles para usted 
pero que ahora son más fáciles. Reconozca los pequeños logros al en-
frentar situaciones difíciles Por ejemplo, celebre cuando finalicen los 
dos primeros meses de clases. 

 Dígale al maestro que su hijo/a está experimentando ansiedad así 
podrá ayudarlo a sentirse más cómodo. 

 
Sustancias ilegales 
Las sustancias ilegales incluyen drogas y alcohol.   No se permite a los 
estudiantes poseer, vender o estar bajo los efectos de cualquier sustancia 
ilegal en las instalaciones de escuela; esto incluye a cualquier evento pa-
trocinado por la escuela como actividades extra-curriculares, deportes y 
bailes escolares.   Además, existe una política contra fumar cigarrillos en 
las instalaciones de la escuela de acuerdo con las reglamentaciones del 
Eastern School District. 
Para todas las violaciones, los padres serán notificados con la posibilidad 
de dar aviso a la policía.   Es una buena práctica asegurarse que su hijo se 
mantenga alejado de las situaciones que lo puedan tentar.   También es 
importante hablar con su hijo sobre los peligros de las drogas y el alcohol.   
Usted es el modelo de conducta para su hijo y a menudo su hijo hará lo 
que usted haga. 
 
Entrevistas entre padres y maestros  
Se realizan dos (2) entrevistas formales 
durante cada año escolar.     Está estable-
cido por la Ley de escuelas que las escue-
las deben informar con regularidad a los 
padres sobre el progreso de los estudian-
tes.   Se recomienda su participación da-
do que la comunicación entre padres y 
maestros es fundamental para el progre-



18  

so/éxito de sus hijos.   La Asociación PEI para recién llegados a Canadá 
intentará facilitarle un intérprete cuando sea posible. 
Las escuelas generalmente permanecen cerradas un (1) día durante las 
Entrevistas entre padres y maestros.   Por favor, observe el calendario es-
colar o guía para conocer las entrevistas programadas. 
Las entrevistas generalmente se programan en bloques de 10 o 15 minu-
tos. Asegúrese de llegar al menos 5 minutos antes de manera que pueda 
aprovechar todo el tiempo programado con el maestro. 
 
Nota:  A los maestros les gusta reunirse con los padres; por lo tanto, un 
padre puede solicitar una entrevista con un maestro en CUALQUIER 
MOMENTO.  Gustosamente le ayudaremos a organizar una entrevista 
para usted.   Debe ponerse en contacto con el maestro, o con PEIANC, si 
sus hijos:  

- No están contentos en la escuela; 
- Necesitan más ayuda con inglés; 
- No comprenden las tareas escolares; 
- Creen que la tarea es demasiado difícil o demasiado fácil; 
- Tienen problemas con otros niños. 

  
Información de contacto  
Cada padre/apoderado debe tener la información de contacto de la escuela 
de cada niño.  Esto incluye: número de teléfono de la escuela, horarios, 
nombres del director/subdirector, nombres de los maestros, dirección del 
sitio web, etc. Al momento de inscribirse, los estudiantes recibirán un fo-
lleto/agenda con información específica, políticas y procedimientos de la 
escuela. 
Los estudiantes deben saber su propia información de contacto.  Usted tal 
vez desee tener esta información por escrito en un papel en un lugar que 
el estudiante pueda encontrar con facilidad cuando esté en la escuela (en 
un folder o libreta). 
  
Los estudiantes deben saber: 
   Su nombre completo; 
  Su número de teléfono particular; 
  Su domicilio; 
  El nombre completo de su padre o apoderado; 
  Un nombre de contacto en caso de emergencia y  
  número de teléfono:  
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Sus hijos también deben saber: 
  

  Dónde dirigirse en caso de emergencia; 
  Nunca deben hablar con desconocidos; 
  Nunca subirse al auto de un desconocido; 
  Nunca aceptar dulces o regalos de un desconocido; 
  Jugar siempre en un lugar seguro;  
  Caminar en grupos, siempre que sea posible. 

 
  

Código de Vestimenta  
Los estudiantes no usan uniformes escolares en 
las Escuelas públicas de PEI.  
No se permite a los estudiantes usar vestimenta 
con mensajes o imágenes profanas u ofensivas 
para otros.   La vestimenta no debe promover 
actividades ilegales o inmorales.  Esto incluye 
imágenes de símbolos que representen peleas, 
armas, drogas, alcohol, etc. Los estudiantes 
deben usar ropa que sea apropiada para el en-
torno escolar.   Por favor, tenga en cuenta que 

si el cuerpo está muy al descubierto se puede considerar inadecuado.   No 
use faldas cortas, camisetas sin mangas, camisas escotadas, etc. 
Es muy recomendable conservar la higiene personal por respeto a sí mis-
mo y a los demás.   Los niños deben bañarse todos los días y usar ropa 
limpia. 
Se recomienda el uso de desodorantes; sin embargo, ¡No use perfumes 
por favor!  El uso de perfumes y colonias está prohibido en las escuelas y 
ómnibus. 
Recuerde que la temperatura es muy baja en invierno y los estudiantes 
juegan al aire libre en el recreo y antes y después de clases, salvo cuando 
llueve o las temperaturas son extremadamente bajas. Asegúrese de que su 
hijo esté bien abrigado para el clima.   Esto incluye: botas de invierno, 
pantalones para nieve o para clima ventoso, una chaqueta abrigada, mito-
nes o guantes, una bufanda y un sombrero de invierno.   También es bue-
na idea, para los estudiantes en la escuela primaria, que tengan ropa seca 
en la escuela para los días de lluvia.  
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Programa de desayuno 
En varias escuelas primarias e intermedias, se 
ofrece un desayuno nutritivo para los estudiantes, 
sin costo alguno.   Las investigaciones demues-
tran que los estudiantes aprenden mejor cuando 
han comido durante la mañana.  Averigüe en su 
escuela para saber si este programa está disponi-
ble ya que no existe en todas las escuelas.  Los 
estudiantes deben estar en la escuela 15 a 30 mi-
nutos antes de que comiencen las clases. 
  
Almuerzo  
 
En las escuelas primarias los niños no pueden salir 
de la escuela sin permiso de los padres.   Algunos 
niños que van a clases caminando a veces regresan 
a casa para el almuerzo pero esto se permite sólo si 
el padre/apoderado se encuentra en la casa durante 
esa hora.  Los estudiantes que deseen hacer esto, 
deben presentar un permiso por escrito.   De lo con-
trario, los niños deben traer el almuerzo de su casa 
o comprarlo según el programa de almuerzo de la escuela.   Esto es dife-
rente en cada escuela. 
El almuerzo se come en el salón de clases y debe ser una comida nutriti-
va.   Esto incluye: frutas, vegetales, galletitas y queso, un sándwich o la 
comida que sobró de la cena, jugo, agua o leche, etc. Recuerde envolver 
la comida adecuadamente para evitar accidentes.   Debe averiguar con 
cada maestro si es que hay hornos microondas o refrigeradoras en el 
salón.   Si la comida debe mantenerse refrigerada, puede congelar un en-
vase de jugo o botella de agua la noche anterior y colocarla en su lonchera 
para mantener la comida fresca.  Intente empacar un almuerzo que usted 
sabe que le gustará a su hijo .   Si no les gusta, se desperdiciará.   Recuer-
de a los niños que lleven los envases a casa. 
Los estudiantes de primaria tienen un horario para tomar su refrigerio que 
generalmente es a media mañana y les da una oportunidad a los niños pa-
ra recargar energías entre el desayuno y el almuerzo.   Los estudiantes 
debe traer un refrigerio. Puede ser algo pequeño como una manzana, yo-
gurt, barra de cereales y jugo, por ejemplo.  El refrigerio no debe ser con-
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fundido con el almuerzo ya que generalmente sólo dura de 5 a 10 minu-
tos. Los estudiantes saldrán después al “recreo” por otros 10 a 15 minu-
tos.  En el recreo (media mañana) y luego del almuerzo, los estudiantes 
salen para jugar hasta que se reanudan las clases.  El personal de la escue-
la los supervisará en el patio de la escuela. 
 
En las escuelas intermedias/secundarias tienen una cafetería en la que 
los estudiantes pueden comer el almuerzo que traen de casa o pueden 
comprarlo allí.   Hay hornos microondas en la cafetería.   En algunas es-
cuelas, los estudiantes de grado 8 en adelante pueden salir de la escuela 
para almorzar si lo desean, pero no pueden quedarse en el salón de clases, 
baños o pasillos durante el almuerzo.   Deben permanecer en el área de-
signada, como el patio, el gimnasio, la biblioteca o el salón de música. 
 
*Por favor, tenga en cuenta que en la mayoría de las 
escuelas de la Isla existe la política de prohibición a los 
productos con maní, puesto que muchos estudiantes 
padecen graves alergias al maní y podrían enfermarse 
o morir si lo ingieren o si se ven expuestos a alimentos 
que contienen incluso pequeñas cantidades de este ali-
mento. Esto incluye también el olor o las esencias de 
nueces.   Para asegurar la seguridad de estos estudiantes, muchas escuelas 
adoptan la política contra el uso y consumo de estos productos.  Por favor, 
sea consciente de la comida que envía a la escuela con sus hijos.   No de-
ben existir productos a base de maní como ingredientes o en la prepara-
ción de la comida.   Esto incluye al aceite de maní para cocinar.   Por fa-
vor, verifique los ingredientes que aparecen en la caja del producto antes 
de comprarlo. 
 
Educación Física (Gimnasia) 
Los estudiantes deben usar vestimenta apropiada para la clase de educa-
ción física (shorts, pantalones, camisetas cómodos, etc.) y zapatillas 
(calzado para correr) en las clases de Educación física.   Si su hijo/a no 
tiene calzado para gimnasia, deberá estar descalzo por razones de seguri-
dad.   En algunos casos, no tener la vestimenta adecuada puede provocar 
la pérdida de puntos para la calificación final. 
Por favor, tenga en cuenta:  Las escuelas primarias no tienen vestuarios 
para los estudiantes; por lo tanto, se recomienda que lleven puesta la ropa 
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para gimnasia a la escuela los días que tendrán la clase de Educación Físi-
ca.   Consulte el horario de clases para averiguar los días de gimnasia. 
 
Malas Condiciones del Tiempo (Cierre de escuelas/Demoras)  

A veces en el invierno, las clases en PEI son 
canceladas o se retrasadas debido a las malas 
condiciones del tiempo.  Debido a las nevadas 
hay varias cancelaciones al año en la Isla 
Príncipe Eduardo.  Los Consejos escolares de-
signados son los encargados de decidir el cierre 
o retraso de la escuela. 
Las estaciones de radio locales informan al 
público sobre estas decisiones.   Si no nieva y 
es un día soleado, no existe necesidad de escu-

char o averiguar; sin embargo, en días de tormenta o de frío extremo, es-
cuche la radio local para enterarse de los anuncios.   No suponga, sin em-
bargo, que la escuela se cerrará porque ha nevado.   La mayoría del tiem-
po, habrá clases.    Debe escuchar las estaciones de radio locales si sien-
te que hay alguna razón por la que las clases podrían ser canceladas. 
          
Estas son algunas estaciones de radio de Charlottetown: 

    - 93.1 FM—Magic 93 
  - 96.1 FM—CBC 

 - 100.3 FM—Ocean 
 - 105.5 FM—KRock 

 
Por favor, tenga en cuenta:  En las mañanas No hay informes de noticias 
por televisión en Charlottetown ni en PEI y sólo las noticias de Char-
lottetown/PEI le darán la información precisa sobre las escuelas de Char-
lottetown/PEI.  Puede escoger también consultar el siguiente sitio web de 
CBC para tener una actualización de los cierres de escuelas.  http://
www.cbc.ca/pei/features/stormwatch/ 
Recuerde, las escuelas de Charlottetown, Cornwall y Stratford pertene-
cen todas al Eastern School District.  Por favor, asegúrese de escuchar 
información sobre Eastern School District aunque su hijo asista a una 
escuela que tenga en el nombre West (oeste) como West Kent o West Ro-
yalty. 



 23 

Esto es lo que escuchará: “Todas las escuelas del Eastern School District 
están CERRADAS por el día”. O, en caso de un retraso: “Todas las es-
cuelas del Eastern School District están RETRASADAS por una (1) o dos 
(2) horas”.   Un retraso significará que la actividad escolar normal tendrá 
lugar igual, sólo que empezará 1 o 2 horas más tarde.   (Un ómnibus que 
pasa a las  8:15 a.m. estará a las  9:15 a.m. y si las clases comienzan a las 
9:00 a.m. comenzarán a las 10:00 a.m., etc.)  El día concluirá en el hora-
rio normal. 
Algunas veces, anunciarán el cierre o las demoras para toda la Isla o para 
todos los consejos escolares juntos.   Esto puede crear confusión.   Pueden 
decir “Todas las escuelas de PEI” o “Todas las escuelas de Eastern, Wes-
tern y French School Districts…” Los cierres o demoras se anunciarán a 
las 7:00 a.m. en todas las estaciones de radio locales y pueden indicarle 
que vuelvan a escuchar a las 8:00 para recibir más información.  Esto 
puede suceder si a las 7:00 a.m. no pueden decidir qué hacer.  Los locuto-
res hablan rápido así que deberá escuchar con atención. 
Puede encontrar mayor información sobre las políticas sobre cierres de 
escuelas en el sitio web del Eastern School District.   Este es el vínculo:  
http://www.edu.pe.ca/esd/pdf/storms.pdf 
 
En algunas ocasiones, las escuelas pueden verse obligadas a cerrar duran-
te el día de clases para que los estudiantes regresen a su casa antes de que 
las condiciones del tiempo empeoren.  Si la escuela debe cerrar antes, no 
se llamará a los padres, por lo tanto, se debe organizar la salida de los ni-
ños en el lugar.   No se puede esperar a escuchar que se cerrará la escuela 
para organizar la salida correspondiente; por lo tanto, es fundamental 
que cada familia tenga organizado de antemano la salida de sus hijos de 
manera que estarán protegidos en caso de que el ómnibus los lleve a casa 
antes del final de las clases.  Por favor, asegúrese de que los niños entien-
dan lo que se tenga organizado para su familia en el caso de que la escue-
la cierre más temprano.  Algunas de estas situaciones pueden incluir que 
su hijo sea trasladado a la casa de algún familiar, a su lugar de trabajo, 
etc.  Si no tiene otros arreglos, sus hijos serán trasladados a su casa o vol-
verán caminando como de costumbre (sólo que a una hora diferente); por 
lo tanto, es importante que alguien esté en la casa.  Cuando las escuelas 
cierren antes del final de clases también se anunciará en las radios locales.  
Si no tiene arreglos para estas circunstancias, debe de hacerlos.  Por favor, 
comuníqueselo a la escuela. 
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**Si la escuela de su hijo pertenece al Western School Board o a La 
Commission Scolaire de Langue Francaise, debe escuchar sobre los 
“cierres de escuelas en Western School Board o French School Board” en 
los anuncios de radio de la mañana o buscar los anuncios de sus respecti-
vos consejos escolares en el sitio web de CBC para toda la isla. http://
www.cbc.ca/pei/features/stormwatch/ 

  
Efectos personales 
Los estudiantes de escuela primaria deben dejar en la escuela los zapatos 
que usan en el interior de la misma, de manera que se los puedan colocar 
cuando llegan a clase.   Recomendamos que este calzado sea el calzado 
que usa para educación física de manera que pueda minimizar la cantidad 
de zapatos que lleva a la escuela y para asegurar la seguridad en los pasi-
llos en caso de que el piso esté húmedo.   Se les asignará a los estudiantes 
un compartimiento donde podrán guardar sus pertenencias, como abrigos, 
botas o zapatos para usar al aire libre, lon-
chera, etc. 
A los alumnos de la escuela intermedia y 
escuela secundaria se les asignará un casille- ro 
para guardar sus pertenencias, como chaque-
tas y libros, en un lugar seguro.   Deben 
mantener cerrado el casillero y mantener se-
creta la combinación de la cerradura.  Es 
normal que 2 estudiantes compartan casille-
ros dado la poca cantidad de casilleros que se 
asignan a cada clase. 
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Otras sugerencias  
 
Considere la forma en que ayudará a su hijo a conocer 
el vecindario y los lugares donde puede jugar con se-
guridad.    También es buena idea conocer a sus veci-
nos de manera que su hijo pueda verlo hacer nuevos 
amigos así como por cuestiones de seguridad.   Usted 
es el mejor modelo de conducta para su hijo.   En gene-
ral, los niños hacen lo que ven que usted hace. Hable 
con su hijo sobre sus nuevos amigos y aprenda sus 
nombres.  Cuando su hijo desee invitar a un amigo a su casa, póngase en 
contacto con sus padres para organizarlo.   Debería conocer a sus padres 
también, cuando sea posible. 
 
Hable con su hijo o hijos sobre la seguridad y lo que usted, el padre/
madre/apoderado, espera de ellos en caso de una emergencia o cambio de 
planes.   En Canadá, se recomienda a las familias a diseñar una ruta de 
escape en su casa y establecer un lugar de encuentro una vez que están 
fuera de la casa en caso de incendio.  Deben instalarse detectores de 
humo/fuego y deben revisarse las baterías con frecuencia.    Muchos de-
partamentos ya los tienen instalados, aunque no todos.   Estos detectores 
deben verificarse con frecuencia.   También se recomienda contar con un 
extintor en cada casa. 
 
Su familia debe saber dónde están los números de teléfono para emergen-
cias.   Hay una lista en la primera página de la guía telefónica.  Podría pe-
gar estos números en su refrigeradora.  También deben saber cómo llegar 
al hospital en caso de emergencia.  Recuerde, ¡el número 911 es sólo para 
emergencias! 
 
Visite los programas de la comunidad tales como 
bibliotecas o lleve a su hijo a participar en activi-
dades de fin de semana o después de clases que 
se desarrollen en la comunidad.  Muchas son gra-
tuitas.  Para los niños más pequeños, visite los 
centros de visitas (drop-in), centros para niños y 
centros de actividades de padres e hijos.   Para 
los niños de más edad, visite los centros de re-
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creación.  Tanto el personal de oficina de la escuela como el equipo ISL 
de la Asociación PEI para recién llegados a Canadá puede informarle en 
qué lugares puede hallar estos programas de la comunidad. 
 
Acompañe a su hijo al campo de recreación de la escuela al final del día 
de manera que pueda jugar con sus amigos.   Si está interesado en las acti-
vidades de recreación y los deportes para sus hijos, por favor infórmenos 
( equipo de ISL) para que podamos organizar actividades, además de 
algún tipo de ayuda económica según sus necesidades. 
 
Usted es el padre/madre/apoderado y, por lo tanto, tiene la autoridad. US-
TED toma las decisiones finales para sus hijos.   Es importante establecer 
normas para sus hijos, por ejemplo, fijar una hora para ir a dormir.    In-
tente dejar a sus hijos hacer elecciones por sí mismos pero también permí-
tale conocer si usted está de acuerdo o no con es-
tas elecciones.   Se recomienda que encuentre 
otras formas de imponer disciplina a sus hijos, 
puesto que se desaprueba (no se considera bueno), 
y en algunas ocasiones es ilegal, usar formas físi-
cas de impartir disciplina en Canadá.     Cuando un 
miembro del personal de la escuela observa signos 
de que alguna persona ha cometido abuso, maltra-
to o negligencia a un niño, o si un estudiante de-
nuncia que algo malo le está sucediendo, la ley 
requiere que el maestro informe a la organización de su comunidad que 
sea responsable de la protección de los niños (llamada “Sociedad de Ayu-
da a los Niños” o “Servicios a la Familia y el Niño”). 
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El Programa de Enlace para Estudiantes Inmigrantes (ISL) 
 
El Programa ISL es una rama dentro de la Asociación PEI para recién lle-
gados a Canadá.   El programa ofrece la siguiente ayuda a los estudiantes 
inmigrantes: 
 
Evaluación de necesidades 
Durante el proceso de admisión inicial, el trabajador del Programa ISL 
solicitará información sobre estudios escolares previos de su hijo y sus 
datos demográficos con el objeto de informarlo sobre la posible escuela y 
el posible grado al que podrá asistir su hijo. También fijará una cita con el 
Centro de Recepción del Ministerio de Educación para realizar una eva-
luación de EAL, además fijará una fecha y hora para la presentación de la 
orientación de ISL. 
 
Orientación 
Cuando lleguen a Canadá, las familias serán invitadas a una reunión in-
formativa sobre el Sistema Educativo Público de PEI, antes de que los 
niños comiencen la escuela.   Esto explicará las rutinas, normas y regla-
mentaciones, y políticas.  Las familias también aprenderán sobre lo que 
deberán hacer y sobre lo que pueden esperar de las escuelas.   Los trabaja-
dores del Programa ISL también lo ayudarán en el proceso de inscripción. 

 
Horario de ISL en las escuelas y Grupos Internacionales de Amistad (IFG) 
Existen trece escuelas en el área de Charlottetown que tienen una partici-
pación activa en la comunicación regular con el Programa ISL.   Hay 
horarios establecidos semanalmente en los que los trabajadores del Pro-
grama ISL visitarán cada una de las escuelas.  Esto permite que las in-
quietudes puedan ser expresadas y brinda a los trabajadores una oportuni-
dad regular para informarse sobre los estudiantes.  
Una vez por mes, por aproximadamente una hora, el equipo del Programa 
ISL y la  escuela, ofrecen un Grupo Internacional de Amistad (IFG).   Es-
te tendrá lugar durante el día escolar.   Les 
brindará a los estudiantes la oportunidad de 
conocerse con los demás y darse cuenta de 
que no están solos en su adaptación a un nue-
vo entorno.  Los IFG promueven la amistad, 
multiculturalismo, cooperación y diversión. 



28  

Defensoría 
El equipo del Programa ISL trabaja como equipo defensor.   Actuarán 
en nombre del niño, el padre o el maestro puesto que son un vínculo 
entre ellos.   El equipo del Programa ISL mantiene en mente el bienes-
tar del niño pero no tomará decisiones por usted o por sus hijos. 

 
Interpretación intercultural 
A menudo existen diferencias culturales en conductas y actitudes 
cuando un nuevo estudiante ingresa a una nueva escuela.   Estas dife-
rencias a veces provocan confusión y malos entendidos.   Los trabaja-
dores del Programa ISL intentan reducir estos incidentes aumentando 
la toma de conciencia y la interpretación de las diferencias culturales 
entre estudiantes, padres y personal de la escuela. 

 
Ayuda adicional 
Cuando una familia llega a Canadá desde otro país, se presentan mu-
chas situaciones en las que pueden necesitar asistencia.   La Asocia-
ción PEI para recién llegados a Canadá funciona como una entidad de 
apoyo que brinda ayuda a través de muchos programas de diferentes 
servicios  a familias de inmigrantes.     El Programa de enlace para 
estudiantes inmigrantes cumple este mandato brindando ayuda y apo-
yo a nuestra clientela en edad escolar.    El equipo del programa de 
ISL hará lo posible para ayudarlo a facilitar la transición hacia la es-
cuela. 

 
Programa de verano 
El Programa de enlace para estudiantes inmigrantes ofrece un progra-
ma gratuito para niños cuando la escuela está cerrada durante el vera-
no.   El programa brinda educación en la ciudad de Charlottetown y 
eventos de verano en la Isla.   Se forman dos grupos que asisten, cada 
uno, dos veces por semana.   Es un programa de día completo que está 
supervisado por los miembros del equipo del Programa de ISL.   Los 
estudiantes participan en lecciones básicas de EAL, actividades re-
creativas y paseos divertidos.  Este programa ayuda a los estudiantes 
con el desarrollo del idioma y provee una oportunidad para que se for-
men muchos amigos. 
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El propósito del Programa ISL es ayudar 

a los estudiantes inmigrantes para que se integren 
con éxito en el sistema de la Isla  
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Escuelas del área de Charlottetown – Esta es solo una breve lista de es-
cuelas de Charlottetown.  Puede consultar en el sitio web del Ministerio 
de Educación para obtener más información o listados. 
 
Ministerio de Educación — www.edu.pe.ca 
  
Spring Park Elementary - www.edu.pe.ca/springpark/  
West Kent Elementary - www.westkent.net/  
Prince Street Elementary - www.edu.pe.ca/princestreet/  
Saint Jeans Elementary -  www.edu.pe.ca/stjean/  
West Royalty Elementary - www.edu.pe.ca/westroyalty/  
Glen Stewart Elementary - http://www.edu.pe.ca/glenstewart/ 
Sherwood Elementary  - http://www.edu.pe.ca/sherwood/ 
Parkdale Elementary  - http://www.edu.pe.ca/parkdale/ 
Stonepark Intermediate  - http://www.edu.pe.ca/stonepark/ 
Birchwood Intermediate - www.edu.pe.ca/birchwood/  
Queen Charlotte Intermediate  -  www.edu.pe.ca/queencharlotte/  
Colonel Gray High -  www.edu.pe.ca/gray/     
Charlottetown Rural High  - http://www.edu.pe.ca/rural/ 
 
*Para las escuelas de francés como primer idioma  (hay 6), visite ‘La 
Commission Scolaire de Langue Française’ en  www.edu.pe.ca/cslf/
nosecoles.html    -por ejemplo: 
Francois Buote  - www.edu.pe.ca/francois/ 
Ecole Evangeline - www.edu.pe.ca/evangeline/ 
 
Jardines de infantes del área de Charlottetown— 
Hay muchos jardines de infantes financiados por fondos públicos y priva-
dos y guarderías infantiles.  El jardín de infantes en la Isla Príncipe 
Eduardo es una parte integrante del sistema educativo para los primeros 
años de la niñez. 
 
Desde la siguiente página web usted podrá ingresar al sitio web del Go-
bierno provincial sobre Jardín de Infantes y Guarderías Infantiles.    Aquí 
encontrará información sobre los distintos tipos de jardines de infantes, 
además de nombres, ubicaciones y programas especiales sobre la educa-
ción en los primeros años de la niñez. 
http://www.gov.pe.ca/educ/index.php3?number=79769&lang=E 
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Sitios web 
 

Aquí le presentamos una lista de sitios web que pueden ser de su in-
terés y el de su familia: 
  
 www.peianc.com  - este es un sitio web de la Asociación PEI para 

recién llegados a Canadá.  Este sitio le mostrará los distintos pro-
gramas disponibles a través de la Asociación y le brinda muchos 
vínculos útiles sobre asentamiento, inmigración, tránsito público, 
voluntariado, educación, etc. 

 www.edu.pe.ca  - este es el sitio web oficial del Ministerio de Edu-
cación de la Isla Príncipe Eduardo.  Es un sitio web del gobierno 
provincial que brinda una lista de vínculos de políticas, curricu-
lums, programas de apoyo y servicios y directorios de personal a 
nivel del ministerio. 

 www.edu.pe.ca/esd  - este es el sitio web oficial del Eastern Scho-
ol District.  Le mostrará información sobre escuelas, políticas, 
apoyo para padres y estudiantes, además de vínculos de sitios web 
de las escuelas de la Isla. 

 www.cic.ga.ca  - este es el sitio web nacional para Ciudadanía e 
Inmigración en Canadá.  Aquí podrá encontrar información que 
puede necesitar para cualquier asunto relacionado con la inmigra-
ción. 

 www.charlottetown.pe.ca  - este es el sitio web municipal oficial 
de la ciudad de  Charlottetown.  Aquí encontrará noticias y avisos, 
festivales y eventos, información sobre el tránsito público, aloja-
miento y atracciones, servicios de salud, estacionamiento, oportu-
nidades comerciales, historia y geografía, programas de recreación 
y parques, y leyes. 

 www.edu.pe.ca/esd  - este es el sitio web oficial del Western Scho-
ol District.  Le mostrará información sobre escuelas, políticas, 
apoyo para padres y estudiantes, además de vínculos de sitios web 
de las escuelas de la Isla. 
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NOTAS 
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INFORMACIÓN SOBRE LA ESCUELA 
DE SU HIJO 

 
Nombre del niño: ________________________ 
 
Nombre de la escuela: _______________________ 
 
Dirección de la escuela: _____________________ 
 
Número de teléfono de la escuela: ____________ 
 
Nombre del maestro del aula de comienzo de clases: 
_________________________________________ 
 
Grado: ______________ 
 
Nombre del director: _____________________ 
 
Nombre del subdirector: _________________ 
 
Número del autobús escolar: 
 
Mañana _______ Tarde ________ 
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INFORMACIÓN SOBRE LA ESCUELA 
DE SU HIJO 

 
Nombre del niño: ________________________ 
 
Nombre de la escuela: _______________________ 
 
Dirección de la escuela: _____________________ 
 
Número de teléfono de la escuela: ____________ 
 
Nombre del maestro del aula de comienzo de clases: 
________________________________________ 
 
Grado: ______________ 
 
Nombre del director: _____________________ 
 
Nombre del subdirector: _________________ 
 
Número del autobús escolar: 
 
Mañana _______ Tarde ________ 
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SU INFORMACIÓN 
PERSONAL Y DE DOMICILIO 

 
Nombre completo del padre o apoderado: 
________________________________________________________
________________________________________________________ 
 
Nombre completo del niño: 
________________________________________________________
________________________________________________________ 
  
Domicilio: _______________________________________________ 
________________________________________________________ 
________________________________________________________ 
 
Número de teléfono durante el día: ___________________ 
Número de teléfono durante la noche: ________________ 
Número de teléfono móvil:  ____________________ 
 
Nombre de contacto en caso de emergencia y número de teléfono:  
_____________________________________________________ 
 
Lugar seguro para reunión de la familia en caso de emergencia: 
________________________________________________________ 
________________________________________________________ 

 
Asociación PEI para Recién Llegados a Canadá 

902-628-6009  o www.peianc.com  


